Owners manual. Electronic personal scales

Bedienungsanleitung. Elektronische Personenwaage

Instrukcji obstugi. Elektroniczna waga osobista

Manualul proprietarului. Cantar electronic de persoane
PykoBoOCTBO MO 3KcnyaTauuu. SNEKTPOHHbIE NEPCOHArbHbIE BECHI
KepiBHMUTBO 3 ekcnnyaTauii. ENeKTpOHHI nepcoHanbHi Baru

MR-1821
MR-1827
MR-1828

091

€© |

Certificated in Ukraine
Bupib ceptudikoBaHo B YkpaiHi



Dear customer, we thank you for purchase of goods

®

el 4 oA y2

7“¥ A7 Y1 EZ
V

u "/j at home

Functionality, design and conformity to the quality standards guarantee to you reliability
and convenience in use of this device.

Please read and comply with these original instructions prior to the initial operation of your
appliance and store them for later use of subsequent owners.

This scale is designed for domestic use only.

Under condition of observance of user regulations and a special-purpose designation, a
parts of appliance do not contain unhealthy substances.

Technical specifications
Model: MR-1821, 1827, 1828
Battery 2xAAA battery
Max weight capacity 150 kg
Scale of division 50 g
Protective class |
Protection class IPX0

Use and care
1. The glass platform will be slippery when it is wet. Keep it dry.
2. Keep standing still during the course of weighing.
3. DO NOT strike, shock or drop the scale.
4. Treat the scale with care as it is a precise instrument.
5. Clean the scale with a damp cloth and avoid water getting inside the scale. DO NOT use
chemical/abrasive/cleaning agents.
6. Keep the scale in cool place with dry air.
7. Always keep your scale in horizontal position.
8. If failed to turn on the scale, check whether battery is installed, or battery power is low.
Insert or replace new battery.
9. If there is error on display or can not turn off the scale for a long time, please take off the
battery for about 3 seconds, then install it again to remove soft-fault. If you can not resolve
the problem, please contact your dealer for consultation.
10. Do not use it for commercial purpose.
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Power
2xAAA (not supplied)
To insert the batteries, open the cover battery compartment
and install batteries observing the polarity.
Battery replacement
Open the battery compartment. Remove the old batteries/
| | Install new observing the polarity.

VYV |+>
VYV |+}

Picture 1
Operation
Step 1: To make sure accuracy, place the scale on a
hard, flat floor and avoid carpet and soft surface.
Remark: If the scale is one of our «slim» series (indicated
on package), make sure to put it on hard surface such as
marble, floor tile etc., and make sure no foreign bodies
beneath the scale before weighing.
Picture 3

Step 2: Gently step on the scale, then scale will be
automatically turned on. Stand evenly on the scale without
moving and wait until your weight shown on display in
stable and locked.

Picture 4

© I ] © Automatically switch off

When you step off the scale, it will automatically switch
off. Auto shut-off occurs if display shows the same weight
reading for approximate 8 seconds.

Picture 5
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Overload indication

rr Please step off to avoid the damage.

—
Scale overload (max weight capacity is indicated on the scale).
C
—

o

Picture

—
Low battery indication Battery power is low. Please install new
! o b
Lo attery.
_

Picture

~

Re-test Display «C» when you step off the scale, means this weight

—

reading with error. Please re-test.
e———— |
Picture 8

To convert weight unit

If scale is with both measuring system of Metric
(kilograms) and Imperial (pounds, stones), you can
Batte convert weight unit as follow:
Cove?l Condition 1: If the unit switch is inside battery case,

gllb/st .
Picture 9.1
A. Open battery case cover on the back of scale.
B. Pull up and down the unit switch to convert scale unit
between kg-Ib-st.

Unit switch

Picture 9.1

Condition 2: If the unit switch is on the back of scale,

Picture 9.2
O A. Find unit switch on the back of scale.

B. Press the unit conversion button when scale is power on,
LCD shows weigh unit. Press the button again to convert
Picture9.2  Weight unit.
Picture 9

Unit button

Environmental protection
Old appliances contain valuable materials that can be recycled. Please arrange for the
proper recycling of old appliances. Please dispose your old appliances using appropriate
collection systems.
Subject to technical modifications!
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Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den Kauf der Technik

®
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Die Funktionalitat, Gestaltung und Erfiillung von Qualitatsstandards gewahrleisten lhnen
die Sicherheit und Bequemlichkeit bei der Nutzung dieses Geréates.
Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie als
Nachschlagewerk wahrend der ganzen.
Diese Waage ist fur die persénliche Anwendung in hauslichen Bedingungen bestimmt.
Die Gerateteile enthalten keine gesundheitsschadlichen Stoffe bei Einhaltung der
Betriebsvorschriften und der Zweckbestimmung.

Technische Daten
Modell: MR-1821, 1827, 1828
Stromversorgung: 2xAAA Batterien
Maximal messbares Gewicht: 150 kg
Skalenwert: 50 g
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag I 1 I;
Schutzart des Gehduses gegen das Eindringen von Feuchtigkeit standardmaRig, entspricht
IPXO0;

Kennzeichnende Eigenschaften des Erzeugnisses
Ein ultradiinnes Gehause
Vier prazise Gewichtssensoren;
Automatische Einschaltung/ Abschaltung beim Aufstellen, Wegnehmen der Last.
Anzeige fiir Batteriewechsel, der Uberlastungen;
Dank niedriger Speisespannung ist dieses Gerat bei Anwendung ausschlief3lich
verfahrenssicher

Sicherheitsmafnahmen
Sehr geehrter Nutzer, folgenden anerkannten sicherheitstechnischen Regeln und
Vorschriften in diesem. Handbuch aufgefiihrten nutzt dieses Instrument extrem
sicher

- Feuchtigkeitseindringen auf die glaserne Plattform macht sie gleitfahig, um einen
moglichen Sturz zu verhindern, treten Sie auf die feuchte Plattform nicht.
- Tauchen Sie die Waage ins Wasser oder andere Flissigkeiten nicht ein.
- Lassen Sie Batterieelemente an der flr Kinder zuganglichen Stelle nicht liegen.
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Entsorgen Sie die laut den 6kologischen

& E———— 94 Anforderungen.
+ L - Versuchen Sie nicht, die verwendungsunfahigen
Batterieelemente aufzuladen, lassen Sie nicht
> > zu, dass die ins Feuer oder das/ auf Heizgerate
);; ); geraten.
(L - Schlagen, ritteln und werfen Sie die Waage
I I nicht! Dieses préazise Erzeugnis erfordert
e | schonende Behandlung.
Bilder 1 - Wenden Sie die Waage aulerhalb der Raume

nicht an!

Der Gebrauch des Geréts Allgemeine Regeln

=Packen Sie die Waage aus, entfernen Sie
Verpackungsmaterialien.
-Entfernen Sie Isolationsfolie aus dem Batteriefach (an der
Unterseite des Gerats).
-Platzieren Sie die Waage auf die trockene, glatte, stabile,
feste FuRbodenoberflache. Vergewissern Sie sich, dass
unter dem Gehause keine Fremdteile liegen.

Bilder 3 -Stellen Sie das Gerat auf weiche Oberflachen, wie z.B.

Teppich, nicht auf.

-Stellen Sie das Gerat an den Stellen, die wasserdurchlassig sind, nicht auf.

Wiegen

Treten Sie auf die Waage akkurat, die Waage schaltet
selbsttatig ein. Geben Sie sich Miihe, um gerade,
bewegungslos zu stehen. Warten Sie, bis auf dem Display
der stabile Gewichtmesswert angezeigt wird. Bekommen Sie
am Ergebnis Spal.

In etwa 8 Sekunden schaltet sich die Waage automatisch ab.

Bilder 4

Funktion
selbsttitige Einschaltung / Abschaltung

Ihre Waage wird selbsttatig eingeschaltet, wenn man darauf tritt. Um sie abzuschalten,
treten Sie einfach von der Waage ab.

Aot ” 6



- Die Waage schaltet automatisch ab, wenn auf dem Display der
@ L1 © gleiche Gewichtmesswert fir ungefahr 8 Sekunden angezeigt

wird.

© ©

Bilder 6 Uberlastungsanzeige. Das Gewicht von der
eingestellten Ware Ubersteigt das maximal zulassiges Gewicht.
Nehmen Sie die Ware unverziglich ab oder reduzieren Sie das
Gewicht um die Beschadigung der Waage zu vermeiden.

Bilder 6

Bilder 7 Anzeige von leeren Batterien.
Dieses Symbol zeigt an, dass die Batterie ersetzt werden
muss.

Bilder 7

ACHTUNG! Leere Batterieelemente verursachen die
unkorrekte Operation des Erzeugnisses. Wird die Waage nicht eingeschaltet oder nicht
abgeschaltet, ist die Anzeige der Waage nicht stabil oder inkorrekt, priifen Sie den
Zustand der Batterie. Werden die oben erwahnten Nachteile durch den Wechsel eines
Batterieelements nicht beseitigt, so wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.

Abb. 8 . Notwendigkeit wiederholter Messungen. Dieses
Symbol zeigt an, dass die Messung nicht korrekt ist. Bitte
wiederholen Sie die Gewichtsmessung.

Bilder 8 ACHTUNG! Wird auf dem Display ein Fehlerzeichen
angezeigt, oder wird die Waage nicht eingeschaltet / abgeschaltet/ wiegt sie langere Zeit,
entnehmen Sie bitte die Batterie flir etwa 3 Sekunden, dann setzen Sie die zurlick ein.
Wird dadurch der Fehler nicht beseitigt, wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.

Umschaltung der MeRsysteme
Einige Waagemodelle kénnen das ermittelte Gewicht in metrischen oder «Empire»-
MeReinheiten anzeigen. Der Umschalter kann, abhangig von der Modifikation, nach
dessen Konstruktion und Standort unwesentlich gedndert werden, die mdglichen
Versionen werden auf den Abbildungen 9.1 b. 9.3 dargestellt. Um MelRsysteme
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umzuschalten, lassen Sie sich von Empfehlungen wie folgt leiten:

Version 1 Abb. 9.1 Der Umschalter ist im Batteriefach angeordnet, 6ffnen

Sie das Batteriefach, verstellen Sie den Umschalter in die Position, die den
erforderlichen Meleinheiten einspricht.

Version 2 Abb. 9.2 Der Umschalter in Form von der Taste ist auf der Unterseite des
Gehdauses angeordnet. Finden Sie und betatigen Sie die
Taste, wenn die Waage abgeschaltet ist. Auf dem Display
Battery der Waage werden aktuelle MeRReinheiten angezeigt. Um die
Cover |Somm umzuschalten, betatigen Sie die Taste noch einmal.

Unit switch

Reinigung und Pflege
- Wischen Sie das Gehause mit nebelfeuchtem Lappen.
Tauchen Sie die Waage ins Wasser nicht ein und benutzen
Sie keine chemisch aggressive Mittel oder Reibmittel und
Verdlinnungen.
O - Dieses Erzeugnis enthalt keine anderen Bestandteile

Bilder 9.1

aulder der Batterie und Speisung, die einen Wechsel oder
die Wartung durch den Inhaber erfordern. Im Fall dass das
Unit button Erzeugnis gebrochen wird, wenden Sie sich bitte an eine
Fachwerkstatt.
Bilder 9.2

Lagerung
- Reinigen Sie das Geréat und trocken es vor der Lagerung.
- Lagern Sie das Gerat in einem kuhlen, trockenen Ort, geschutzten Ort fern von Kindern
und Menschen mit Behinderungen.

Entsorgung
Dieses Produkt und seine Derivate dirfen nicht Giber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden. Man muss ihre Verwertung und Lagerung verantwortungsbewusst
nehmen, um der Wiederverwertung der materiellen Ressourcen beizutragen. Wenn
Sie sich entschieden haben, dieses Gerat zu entsorgen, bitte benutzen Sie spezielle
Recycling- und Lagerungssysteme.

Die technischen Daten, die Komplettierung und das Aussehen des Erzeugnisses kdnnen

vom Hersteller ohne Verschlechterung der wesentlichen Gebrauchseigenschaften des
Erzeugnisses geringfiigig geandert werden.
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Dziekujemy za zakup sprzetu
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Funkcjonalnos$é, wyglad oraz wysoka jako$é gwarantujg Panstwu niezawodnosc i tatwosc
korzystania z niniejszego urzadzenia.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej jako
podrecznika przez caty okres uzytkowania urzadzenia.
Waga osobowa przeznaczona jest do uzytku indywidualnego w warunkach domowych.
Przy zachowaniu zasad eksploatacji i docelowego przeznaczenia, cze$ci wyrobu nie
wytwarzajg szkodliwych dla zdrowia substancji.

Dane techniczne
Model: MR-1821, 1827, 1828
Zasilanie: 2xAAA bateria
Maksymalna waga pomiaru: 150 kg
Wartos¢ jednostki pomiaru: 50 g
Ochrona obudowy przed wilgocig zwykta, odpowiada IPXO0;

Klasa ochrony przed porazeniem pradem ll|

Wiasciwosci urzadzenia
Ultracienki korpus
Cztery precyzyjne czujniki wagi;
Automatyczne wigczanie/wytgczenie w przypadku ustawieniu, zdjecia tadunku.
Indykacja koniecznosci wymiany elementu zasilajgcego, przecigzenia;
Niskie napiecie zasilania powoduje to, ze to urzgdzenie jest wyjgtkowo bezpieczne w
uzyciu.

Srodki ostroznosci
-Przedostanie sie wilgoci na szklang powierzchnie powoduje to, ze staje sie ona Sliskg, w
celu unikniecia przypadkowego przewrécenia sie, prosze nie stawac na wilgotng platforme.
-Nie zanurza¢ wagi w wodzie lub innych ptynach.
-Nie pozostawia¢ elementéw zasilania w dostepnym dla dzieci miejscu. Nalezy je
utylizowac¢ zgodnie z wymogami ekologicznymi.
-Nie probowac tadowac nie przydatne elementy zasilania, nie dopuszcza¢ do przedostania
sie tych elementéw do ognia lub w/na urzgdzenia grzejne.
-Nie pozwala¢ dzieciom gra¢ z opakowaniami.
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-Nie bi¢, nie trzgs¢ i nie rzuca¢ wagi. Niniejszy produkt jest precyzyjny i wymaga
ostroznego uzytkowania
-Nie uzywa¢ wagi poza pomieszczeniami.

| Ustawienie i zamiana elementu zasilania (baterii)

N
,|+>
)

Usung¢ folie izolacyjng przed wykorzystaniem nowego
urzgdzenia.

)3::; % - 2 XxAAA (w komplecie niedostarczone). Montaz baterii w
urzgdzeniu . Odkryj pokrywke wneki na baterie i w6z baterie
] zachowujgc poprawne potozenie biegunow.
| - - - Wymiana baterii Otworzcie wneke na baterie, wyciggngé
Rysunek 1  Stare baterie, wtozy¢ nowe zachowujgc poprawne potozenie

biegunéw
Przygotowanie do uzytkowania

-Rozpakowaé¢ wage
-Usungc¢ tasme izolacyjng z przedziatu na baterie (pod
spodem urzadzenia).
-Postawi¢ wage na suchej, réwnej statej twardej
powierzchni podtogi. Przekonac sie, ze pod korpusem
wagi nie ma obcych przedmiotéw.
Rysunek 3 -Nie stawia¢ urzgdzenia na migekkie powierzchnie, takie
jak dywan.
-Nie stawia¢ wagi w miejscach, gdzie moze na nig trafia¢
woda.

Wazenie

Stang¢ ostroznie na wage, waga wigczg sie
automatycznie. Postarac sie sta¢ zupetnie bez ruchu.
Poczekac, az na monitorze wyswietli sie state znaczenie
wagi.

© [ ©

Nacieszy¢ sie wynikiem.

Po uptywie mniej wiecej 8 sekund waga wytgczy sie
automatycznie.

Rysunek 4
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Funkcja automatycznego wtaczania/wytgczania
Waga wigcza sie automatycznie kiedy na nig sie staje.
© . nanast
W celu wytgczenia po prostu trzeba zejs¢ z niej. Waga
automatycznie sie wylgczg jesli na monitorze wyswietla
sie jedno zmierzone znaczenie w ciggu mniej wiecej 8
sekund.

© I

Rysunek 5 Symbole ostrzegawcze

]

Rysunek 6 Wskaznik przecigzenia. \Waga ustawionego tadunku
E,- r przekracza maksymalnie dopuszczalng. Natychmiast zdjg¢ lub
zmniejszy¢ wage w celu zapobiezenia uszkodzenia wagi.

|

Rysunek

Rysunek 7 Wskaznik wysiadajacych elementow zasilania. Ten
symbol oznacza koniecznos¢ wymiany baterii zasilajgce;.

i

Rysunek 7

Uwaga! Wysiadajgce elementy zasilania sg przyczyng nieprawidtowej pracy urzadzenia.
Jesli waga nie wigcza sie lub wytgcza sie, wskazania wagi nie sg stabilne lub
nieprawidtowe nalezy sprawdzi¢ stan baterii. Jesli zamiana elementu zasilania nie usuwa
powyzszych wad, nalezy sie zwrdci¢ do specjalistycznego serwisu.

Rysunek 8 Konieczno$¢ ponownego pomiaru. Ten symbol
pokazuje ze pomiar zostat wykonany niepoprawnie. Prosze
powtorzy¢ pomiar wagi.

i

Rysunek 8

Przelgczenie systemow pomiarow

Pewne modele wagi moga wskazywac¢ wymierzong wage w metrycznych lub
«imperialnych» jednostkach pomiaru. Przetacznik w zaleznosci od modyfikacji, moze
nie znacznie rézni¢ sie co do konstrukcji i miejsca rozmieszczenia. W celu przetgczenia
systemow pomiaru nalezy kierowac sie nastepnymi wskazéwkami:
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Rys.9.1 Wariant 1 Przetgcznik znajduje sie w przedziale dla
baterii, otworzy¢ przedziat dla baterii, przekreci¢ przetgcznik
Battery == ] w odpowiednie wymaganym jednostkom pomiaru potozenie.
Cover Kg/ibrst

Unit switch

Rysunek 9.1

Rys.9.2 Wariant 2 Przetgcznik w postaci przycisku, znajduje
sie w dolnej czesci korpusu. Znalez¢ i nacisngé przycisk,
kiedy waga jest wytgczona. Na monitorze wagi wyswietlg sie

O biezgce jednostki pomiaru. W celu przetgczenia nacisngé

przycisk jeszcze raz.
Unit button

Rysunek 9.2
Rysunek 9

Czyszczenie i pielegnacja
-Przeciera¢ korpus wagi lekko wilgotng tkaning. Nie zanurza¢ wagi w wodzie i nie uzywac
Sciernych i mocno dziatajgcych srodkéw oraz rozpuszczalnikow.
-Niniejsze urzadzenie nie zawiera zadnych czesci oprocz baterii zasilajgcej, wymagajgcych
zamiany lub obstugi technicznej przez wtasciciela. W przypadku niesprawnosci urzgdzenia
zwrdcic sie do specjalistycznej organizacji.

Przechowywanie
- Wyczys¢, przetrzyj na sucho i przesusz urzadzenie przed przechowywaniem.
- Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnawym, niezakurzonym miejscu, daleko od
dzieci i ludzi z ograniczonymi mozliwosciami fizycznymi i umystowymi.

Utylizacja
Ten produkt i jego czesci nie nalezy wyrzucaé razem z jakimikolwiek odpadami. Nalezy
odpowiedzialnie podchodzi¢ do przetwarzania i przechowywania, zeby podtrzymywaé
wtorne wykorzystanie zasobéw materialnych. Jesli zdecydowate$ sie wyrzuci¢ urzgdzenie,
skorzystaj ze specjalnych systeméw zwrotéw i przechowujgcych.

Charakterystyka, wyposazenie i wyglad zewnetrzny wyrobu mogg nieznacznie sie

zmienia¢ przez producenta, bez pogorszenia podstawowych wiasciwosci konsumpcyjnych
wyrobu.
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Va multumim pentru achizitionarea tehnicii
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Functionalitatea, design-ul si conformitatea cu standardele de calitate garanteaza siguranta
si usurinta in utilizarea acestui dispozitiv.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l ca un ghid de referinta
pe intreaga durata de functionare a dispozitivului.

Acest cantar a fost proiectat pentru a fi utilizat in mod desinestatator in conditii de casa.
Cu conditia respectarii regulilor de exploatare si modului de operare prescris, partile
componente nu contin substante periculoase pentru sanatate.

Caracteristici tehnice

Model: MR-1821, 1827, 1828

Alimentarea electrica: 2xAAA baterie

Capacitatea de cantarire: 150 Kg

Diviziune de cantarire: 50 g

Siguranta electrica clasa: |l|

Protectia carcasei cu privire la patrunderea umiditatii: este normala, corespunde cu IPXO0;

Caracteristici speciale

- Carcasa foarte subtire;

- Patru senzori de greutate cu Tnalta precizie;

- Apridere si stingere automata la punerea si inlaturarea greutatilor;

- Indicarea vizuala a necesitatii de a schimba bateria sau supraincarcarii;
- Tensiunea electrica joasa face acest dispozitiv total inofensiv in utilizare.

Masuri de siguranta
- Nimerirea apei pe platforma de sticla o va face alunecoasa, pentru evitarea caderii

accidentale nu va urcati pe platforma, daca aceasta este umeda.
- Nu scufundati cantarul in apa sau alte lichide.
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RO/ B Nu Ié§ati bateriile la indemana copiilor. Aruncati-le in conformitate cu cerintele
ecologice.
MD - Nu incercati sa reincarcati bateriile uzate. Nu permiteti nimerirea acestora in

foc sau in dispozitive de incalzire.
- Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul sau componentele acestuia..

- Nu loviti, nu supuneti vibratiilor intense si nu aruncati cantarul Dvs. Acesta este un produs

de precizie care necesita o utilizare atenta.

- Nu folositi cantarul in afara incaperilor.

Instalarea si schimbarea bateriei

o s - Inlaturati pelicula de protectie inainte de utilizarea
produsului nou-achizitionat.

,’: 3; - 2xAAA (nu este furnizat in kit). Pentru a instala bateriile,

> >

deschideti capacul compartimentului bateriilor si instalati

| | bateriile cu polaritatea corecta.

- Pentru a inlocui bateriile, deschideti compartimentul

Figura 1 bateriilor, scoateti bateriile vechi, instalati bateriile noi,
respectand polaritatea.

Pregatirea inainte de prima utilizare

- Dezambalati cantarul, inlaturati toate componentele ambalajului.

- Tnléturat,i pelicula protectoare din compartimentul bateriei. (sub dispozitiv)

- Puneti cantarul pe suprafata solida, dreapta si uscata a podelii. Asigurati-va ca sub
carcasa cantarului nu sunt alte obiecte.

Figura 3

- Nu puneti cantarul pe suprafete moi precum covorul.
- Nu puneti cantarul acolo unde este posibila nimirirea
apei pe el.

Figura 3

Cantarirea

Atent urcati-va pe céantar, acesta se va aprinde automat. Staruiti-va sa stati drept fara sa va
miscati. Asteptati pana pe display va aparea o valoare stabild a masei.
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Figura 4

Primiti placere din rezultat.

Peste aproximativ 8 secunde cantarul se va stinge
automat.

Figura 4

- Functia aprinderii/stingerii automate

@ i ] @ Cantarul Dvs. se va aprinde automat cind va veti urcg pe
acesta. Ca acesta sa se stinga tot ce trebuie sa faceti e sa

va coborati de pe cantar. Cantarul se va stinge automat

daca pe display va persista aceeasi valoare a masei timp

de 8 secunde.

Figura 5

Figura 5

Simboluri de atentionare pe display
Figura 6 Indicarea supraincarcarii. Masa incarcaturii cu mult
depaseste valoarea maximala. Urgent descarcati cantarul sau luati
o parte din fcarcatura de pe acesta pentru a evita esirea din uz a
cantarului.

Figura 6

Figura 7 Indicarea bateriei descarcate. Acest simbol arata ca trebuie
sa schimbati bateria.

Figura7

Atentie! Bateria slaba este motivul funtionarii incorecte al cantarului. Daca cantarul nu se
aprinde sau nu se stinge, valorile masei de pe display nu sunt stabile sau nu coincid cu
realitatea verificati starea bateriei. Daca schimbarea bateriei nu solutioneaza problemele
enumerate anterior, adresati-va intr-un service centru autorizat.
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Figura 8 Necesitatea de a repeta cantarirea. Acest simbol arata
ca masurarile efectuate au o valoare gresita. Va rugam repetati
cantarirea.

Figura 8

Atentie! Daca pe display Tncontinuu apare simbolul erorii, sau cantarul nu se aprinde/
stinge, procesul de cantarire se efectuiaza indelung va rugam sa scoateti pentru aprx.

3 secunde bateria din dispozitiv, dupa care s-o introduceti la loc. Daca aceasta nu
solutioneaza problemele enumerate anterior, adresati-va intr-un service centru autorizat.

Setarea sistemelor de masurare

Unele modele pot afisa valoarea masurata a greutatii in unitati de masura metrice sau
«imperiale». Comutatorul in dependenta de model poate fi de diferite tipuri si in deferite
pozitii de amplasare pe dispozitiv, variantele posibile sunt prezentate in figura 9.1-9.3.
Pentru schimbarea sistemei de masurare puteti sa va ghidati de urmatoarele recomandatii:

Varianta 1 Figura 9.1 Comutatorul este amplasat in
compartimentul pentru baterie, deschideti acesta, si
Battery schimbati pozitia comutatorului in conformitate cu
Cover |Sgmm sistemul dorit de méasurare.

Unit switch

Figura 9.1

Varianta 2 Figura 9.2Comutatorul sub forma unui buton este
amplasat in partea de jos a carcasei. Gasiti acest buton si
tastati pe el pentru a activa sistemul dorit de masurare. Pe
O display se va indica unitatea de masura in care aceasta
masura este efectuata. Pentru a activa sistemul de masurare

Unit button anterior mai ap&sati o data pe buton.

Figura 9.2
Figura 9
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Curatarea si ingrijirea

- Stergeti carcasa cu o carpa umeda. Nu scufundati cantarul in apa sau in alt lichid. Nu
folositi solutii de spalat agresive sau materiale abrazive sau dezolvanti.

- Acest produs nu contine careva componente inafara de baterie care necesita schimbarea
sau deservirea tehnica din partea detin&torului. In caz de iesire din uz adresati-va intr-un
service centru specializat.

Pastrarea

- Curatati cantarul dupa ce asteptati ca acesta sa se usuce inainte de al pune la pastrare.
- Pastrati cantarul intr-un loc uscat, racoros, ferit de colb, copii si persoane cu capacitai
mintale sau fizice limitate.

Reciclarea

Acest produs si derivatii acestuia, nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri. Insistam
sa aveti un punct de vedere responsabil fata de prelucrare si depozitare, pentru a pastra
resursele materiale prin folosirea repetata a acestora. Daca va decideti sa aruncati
aparatul la gunoi, va rugam sa folositi sistemele publice special prevazute pentru reciclarea
deseurilor, din localitatea Dvs.

Caracteristicile, componentele si aspectul exterior al produsului pot fi usor modificate de
catre producator, fard a compromite principalele calitati ale produsului.
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Bnarogapum Bac 3a NoKymnKy TeXHUKU
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(DyHKLlI/IOHaJ'IbHOCTb, Ou13ariH N COOTBETCTBME CTaHAapTaM Ka4vyecTBa rapaHTUpyoT Bam
HageXHOoCTb n y,ElO6CTBO B MCNONb30BaHUN gaHHOIo np|/|60pa.

MoxanyncTa, BHMMaTENbLHO NpoYuTanTe JaHHOe pyKOBOACTBO MO SKCryaTaumm u co-
XpaHUTe ero B Ka4ecTBe CMPaBOYHOrO NOCOOMS B TEYEHME BCEro Cpoka sKcryarauum
npubopa.

[aHHble BeCbl NpeAHasHayYeHbl A8 NepCcoHanbHOro NCnonb3oBaHns B ObITOBbIX (AoMall-
HKX) YCNOBUSIX.

I'Ipvl ycnosuun cobntoaeHnst npasun akcnnyataummn n Uuenesoro HasHa4veHud, 4Yactn nsagenna
He codepXXaT BpeAHbIX And 340p0oBbA BELLECTB.

TexHUYecKue xapakKTepUCTUKMN
Mogenb: MR-1821, 1827, 1828
AnekTtponuTtaHue: 2xAAA baTtapes
MakcumanbHbIM n3mepsaembin Bec: 150kr
LleHa geneHus: 50 r
Mpunbop (anekTpobesonacHocTs) knacca
VcnonHeHve 3almThl KOprnyca OT NPOHWKHOBEHUS Briarn obbiyHoe, cooTBeTcTByeT IPXO0;

Ocob6eHHOCTH usgenus
YnbTpaToHKMI Kopnyc
YeTbIpe BbICOKOTOYHBIX AaT4MKa Beca;
ABTOMaTUYeCKOE BKITIOYEHNE/OTKIIOYEHNE NPU YCTAHOBKE, CHATUN rpy3a.
MHaukauus Heo6XoAMMOCTM 3aMeHbl ANeMeHTa NUTaHus, Nneperpysku;
Hu3koe HanpsxeHVe NMTaHus AenatT 3TOT Npnbop MCKNoYMUTENBLHO 6e3onacHbIM B nNpu-
MEHEHNW.

Mepbl 6e3onacHocTH
-MonagaHve Bnarn Ha CTEKNSAHHYO NNaTtgopMy OenaeT ee CKONb3KOW, Anst n3bexaHns
CINyYanHoro nageHus He CTaHOBUTECH Ha BMAXHYH NraTgopmy.
-He norpyxawnTte Becbl B BO4Y UNn Opyrue >XUAKOCTU.
-He ocTtaBnanTe aneMeHTbl NUTaHWUS B JOCTYNHOM ANs AeTen MecTe. YTUnuanpymTte nx B
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COOTBETCTBUWN C IKONIOrM4eckumMm TpeboBaHUAMN.

-He nbiTaitech 3apsikaTb He NPUroAHbIE 3NEMEHTbLI NUTaHWS, HE JoMNyckanTe ux nonaga-
HUS B OrOHb UNK B/Ha HarpeBaTenbHble NPUGopPLI.

-He nosBonsiite oetsim urpatb C yNakoBOYHbIMU MaTepuanamu.

-He Gente, He TpsicuTe 1 He GpocanTe Becbl. ATO NPELIM3NOHHOE U3aenue TpedytoLlee
6epexHoro obpalleHus

-He ncnonb3ynte BeCbl BHE NOMELLEHUN.

YcTaHOBKa U 3aMeHa 3anemMeHTa nutaHusA (6aTapew)

| 9§ - Yoanute nsonvpyoLlyro NreHKy nepe Ucrnonb3oBaHMeM
HOBOTO M3aenwus;

- 2xAAA ( B kOMnekTe He noctasnstoTcs). [Ana yctaHoBKU
> > GaTapeek OTKpONTE KpblLLKY GaTapeiHoro oTceka u yctaHo-
3; 3; BUTe GaTtapelkn cobniogas nonsipHOCTb.

- Ins1 3ameHbl 6aTapeek OTKpoiTe GaTapenHblil OTcek, 13-

| | BrekMTe cTapble 6aTapeiiku, yCTaHOBUTE HOBble cobntoaas
| <l  NONAPHOCTL.

MoaroToBKa K UCNOSb30BaHUIO

- PacnakyviTe Becbl, yganuTe ynakoBoYHble MaTepuarnsl.
- YganuTte n3onupyoLLyto NNeHKy 13 otceka batapen
(cHM3y npnbopa).
- YcTaHoBWTE BECbl Ha CyXOW, POBHON YCTOMYMBON TBEP-
[0 NoBepxHOCTM nona. YbeamTech, 4TO No4 KOpMycom
BECOB OTCYTCTBYIOT NMOCTOPOHHWE NPEAMETHI.
- He yctaHaBnuBante npubop Ha Msarkue noBepxHOCTU

Takune Kak koBep.
PucyHok 3 - He yctaHaBnuBanTte Becbl B MECTax rae Ha HUX BO3MOX-
HO nonagaHune BoabI.

B3aBewunBaHue

AKKypaTHO CTaHbTe Ha BeChl, BECbI BKIOMATCH aBTOMaTu-
yeckn. [MNocTapaiTech CTOsITb POBHO 6e3 ABuxkeHust. MNo-

[OXOuUTe noka Ha aucniee He oTobpasnTtcs ctabunsHoe

3Ha4YeHue Beca.

Monyunte yooBonbCTBYE OT pe3ynbraTa.

CnycTsi npyMepHO 8 cekyHZ BeChl OTKMYaTCs aBTomMaTtu-
Yecku.

PucyHok 4
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- DYHKUMA aBTOMaTU4ECKOrO BKIMHOYEHUS/OT-

Knw4yeHuns

© |

] ©

Balum Becbl aBTOMaTUYECKM BKIOYAKOTCS KOraa
Ha HWX cTaHoBATCH. [INs OTKMOYEeHMs NPOCTO
conauTe ¢ HUX. Becbl aBTOMaTUYeCKM OTKMIOHaTCS
ecnv Ha gucnnee otobpaxaeTcsi O4HO U Toxe
n3MepeHHoe 3Ha4yeHne Beca B TeYEHNN NPUMEPHO
8 cekyHa.

PucyHok 5

PucyHok 7
r
L

PucyHok 8

MNpeaynpexaatowme cMMBOSIbI

PucyHok 6 UHaukaumsa neperpy3ku. Bec yctaHoBRneHHOro rpysa
npeBbllLaeT MakCMMarbHO AONYCTUMbIA. HemeaneHHo cHumuTe
UM yMeHbLUUTE BeC A NPegoTBPaLLeHNs NOBPEXAEHUSI BECOB.
PucyHok 7 UHAuKauusa ceBLUMX 3N1eMEHTOB NUTaHUA. [laHHbIN
CMMBOJT O3HaYaeT HeobXxoAMMOCTb 3amMeHbl BaTapen NMTaHus.

BHumaHue! CesBlune anemMeHTbl NUTaHWS ABNATCA NPUYMHON
HEKOppPEeKTHON paboTbl n3genusi. Ecnu Beckbl He BKINOYAKOTCSA UMK He
OTKIKOYAKTCSl, MOKa3aHUsl BECOB HE CTabWUIbHbI UMM HE KOPPEKTHbI
npoBepkTe COCTosiHNE GaTapen. Ecnu 3ameHa anemeHTa nuTaHusi
He yCTpaHsieT Bbllleyka3aHHble HegocTaTku, obpaTuTeck B cneuma-
NN3NPOBaHHYK MaCTEPCKYHO.

PucyHok 8 Heo6xogMMoCTb NOBTOPHOFO U3MepeHus. 1ot
CMMBOIN MOKa3bIBAET YTO U3MEPEHNE BbINONTHEHO HEKOPPEKTHO.
MoxanyicTta NoBTOPUTE N3MEPEHNE BECA.

BHumaHue! ecnu Ha fucnnee oTobpaxaeTcs 3Ha4YeK OLUMOKY UM BeChl He BKIoYatoTcs/
OTKIIOYaOTCS/B3BELLIMBAIOT ANUTENBHOE BPEMSs] NoXarnyncTa BelHsTe 6aTapeto NnpumepHo
Ha 3 cekyHbl, Nocre Yero BCTaBbTe 06paTHO. Ecrnu aTo He ycTpaHsieT owmnbky obpaTtuTech

B CEPBUCHbIIA LIEHTP.

MepeknoyeHne cucteM namMepeHnn

HekoTopble Mogenu BeCoB MOryT 0ToOpaxaTb N3MEPEHHbI BEC B METPUYECKUX UMK
«MMMNepPCKNX» egnHuLax namepenus. Nepeknoyarens B 3aBMCMMOCTY OT MogudmKaLum
MOXET HE 3HaUUTENMBHO N3MEHATLCS MO KOHCTPYKLMM U MECTY PacnonoXeHusl, BO3MOXHble
BapuaHTbl NpeacTasneHbl Ha PucyHkax 9.1-9.3. [nsa nepeknoyeHns cUcTeM n3aMepeHust

CHlacstro”
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pyKOBO,D,CTByVITECb cnenyrownMmn pekomeHgaumamn:

Battery BapwuaHT 1 Pnc.9.1 MNepekntoyatenb pacnonoXeH B OT-
Cover El:l ceke ansa 6atapeu, oTKpowiTe oTcek aAns 6atapeu, nepe-

ka/lbist
9 BeauTe nepekrnodaTernb B NOMOXEHNE COOTBETCTBYOLLEE
) / TpebyembIM eanHULAM N3MEPEHUS.
Unit switch
PucyHok 9.1
BapuaHT 2 Pnc.9.2 NMepekntoyartens B BUAE KHOMKK, pac-
MOMOXEH Ha HWKHEN YacTu kopnyca. Hangute n HaxmuTe
KHOMKY KOra Becbl OTKIMOYEHbI. Ha gucnnee BecoB oTtobpa-
) 3UTCA TeKyLLme eanHuLbl uamepeHuns. [na nepekntoveHms
Unit button HaXXMUTE KHOTKY ellie pas.
PucyHok 9.2
PucyHok 9

OuuncTka u yxoq,
- MpoTupanTe Kopnyc BeCOB crnerka BNaXxHow TkaHblo. He norpyxariTte Becbl B BOAY U He
MCMOnb3ynTe XMMNYECKN arpeccrBHble UM abpa3nBHble CpeacTBa M pacTBOPUTENMN.
- [laHHOe n3penve He CoaepXUT Kaknx nmbo Yacten kpome HGaTapen NUTaHWsA TPeOyHLLIMX
3aMeHbI U TEXHUYECKOTro 06CnyXnBaHus BnagensueMm. B cnyvyae nonomku nsgenvs
obpaTtutech B cneumann3mpoBaHHY OpraHmM3aLmio.

XpaHeHue
- OuncTnTe, NPOTPUTE HACYXO U MPOCYLLUNTE BECHI Nepes XpaHEHNEM.
- XpaHuTe BeCbl B CyXOM, MPOXMNagHOM, He 3arbIfIEHHOM MecTe BAanu oT AeTen 1 nogen ¢
OrpaHUYEHHBbIMU PUINYECKUMWN U YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSAMMU.

YTunusauus
OTOT NPOAYKT 1 ero Npon3BoAHbIE HE crieayeT BbibpackiBaTb BMECTE C KakuMu-nmbo
oTtxogamu. CnepnyeT, OTBETCTBEHHO OTHOCUTCS K MX NepepaboTKe U XpaHeHUto, YTOObI
noAAepXvMBaTb MOBTOPHOE UCMONb30BaHUE MaTepuarnbHbIX pecypcoB. Ecnv Bel pelunnu
BbIGPOCUTL YCTPOMCTBO, NOXanymncra, Ncnonb3ynTe cneumansHble Bo3BpaTHbIE U cbepera-
lOLLIME CUCTEMDI.

XapakTepucTuKN KOMMSIEKTaUNSA 1 BHELUHUA BUA U3AENUs MOryT He3Ha4YnTeNnbHO n3me-
HATbCA npoun3BoguTenem, bes yXyalweHna OCHOBHbIX I'IOTpe6VITeJ'IbCKVIX Ka4yecTB usaenuda.
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[Osakyemo Bam 3a KyniBnto TexHiku
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DyHKUiOHANbHICTb, AM3alH i BIONOBIAHICTb CTaHAapTaM SKOCTi rapaHTytoTb Bam Hagin-
HICTb | 3pYYHICTb Y BUKOPUCTAHHI LIbOro npunaay.

Bynb nacka, yBaxHO npo4MTanTe Lie KepiBHULITBO NO ekcnnyaradii i 36epexiTb 1oro B
SIKOCTi [JOBIAKOBOrO NOCiOHMKa BNPOAOBXK YCbOro TEPMiHy ekcnnyaTtawii npunagy.

Lli Barv npusHayeHi Ans nepcoHarbHOro BUKOPUCTaHHS B MOGYTOBUX (JOMAaLLHIX) yMOBaX.
3a yMOBY JOTPUMAHHS MpaBun ekcrnyaraLii Ta LinlboBoro NpuaHaveHHsi, YacTHW BUPOBY
HEe MICTSITb LUKIANIMBKX AMNs 300POB’St PEHOBUH.

TexHi4YHi xapaKkTepucTUKu

Mogenb: MR-1821, 1827, 1828
EnektpoxuBneHHsa: 2xAAA Gatapes

MakcumanbHa BMMiptroBaHa Bara: 150«kr

LiHa gineHHa: 50 r

Mpunag (enektpobesneka) knacy Il

BukoHaHHs1 3axmcTy Kopnycy

BiZl MPOHUKHEHHS BOMNOM 3BMYainHe, Bignosigae IPXO0;

Oco6nuBocTi BUpoby
YnbTpaToHKMI Kopnyc
YoTnpn BUCOKOTOMHI AaTuMKK Baruy;
ABTOMaTUYHE BKITHOYEHHS/BIOKIMIOYEHHS NMPU YCTAHOBLL, 3HATTI BAHTaxYy.
IHAMKaLis HeoOXiOHOCTI 3aMiHM ENEMEHTY XKMBMEHHS!, MePEBAHTAXEHHS;
HW3bKy Hanpyry XvBneHHst pobnsaTb Lel npunazg BUKITHYHO 6e3NeYHNM B 3aCTOCYBaHHI.

3axoau 6e3nekun
- MNonagaHHs Bonoru Ha cknsaHy nnatdopmMy pobuTs i C3bKo, AN YHUKHEHHS Bunaj-
KOBOTO NafiHHS He cTaBawTe Ha Borory nnatgopmy.
- He 3anyptonTe Baru y Bogy abo iHwWi pignHu.
- He 3anuwanTte enemMeHTU XUBMEHHs B AOCTYNHOMY ANg AiTen Micui. YTunisynTe iX Big-
MOBIAHO 0 EKOMOriYHUX BUMOT.
- He HamaranTecs 3apspxaTtv He NpuaaTHi eneMeHTU XUBMNEHHS, He JonycKkanTe iX nona-
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[aHHS Y BOroHb abo B/Ha HarpiBanbHi npunaau.
- He poseongnTe fiTam rpatv 3 nakyBanbHUMW MaTepianamu.
- He 6uite, He Tpsicitb | He kmnaanTe Baru. Lien npeuusinHmnii Bupio Bumarae n6annmeoro

3BEPHEHHA

- He BukopucTtanTe Barm nosa npuMiLLEHHAMMN.

YcTaHOBKa i 3amiHa eneMeHTa XXUBIeHHs (b6aTapei)

| — pm |
+ |+
P >
> >
> >
L I 4 I .
| . |
MantoHok 1

- BuganiTb i3ontotouy nniBky nepen BUKOPUCTAHHAM HOBOTO
BMpOOYy;

- 2xAAA (B KOMNEKTi He nocTaBnsATbCA). [Inst ycTaHOBKM
baTapenok BigKpuINTe KPULLIKY BIACIKY | BCTaHOBITb GaTapeii-
KM JOTPUMYIOYMCH MOMSIPHOCTI

- [Ins 3amiHy GaTapei BiakpuinTe GaTtapenHuii Biacik,
BUTAMHITb cTapi 6aTapelikn, BCTaHOBITb HOBI cobnto.gas
NONSAPHICTb.

MigroroBka 4O BUKOPUCTaHHSA

-

MantoHok 3

MantoHok 4

- PosnakyinTe Baru, Buganite nakyBanbHi Matepianu.

- BupaniTe i3ontotody nniBKy 3 Biaciky 6atapei (3Hu13y
npunagy).

- BcTaHoBuTe Baru Ha cyxiu, piBHii CTilkKi TBepain no-
BepXxHi nianoru. MNepekoHanTecs, WO Nig KOPNycoMm Baris
BiCYTHi CTOPOHHI NpeameTu.

MantoHok 3

- He BcTaHoBnoNTEe Npunag Ha M’siki MOBEPXHi Taki K
KNNM.

- He BcTaHoBnONTE Barn B MicUsAX A€ Ha HUX MOXInBE
nonagaHHsi Boau.

3BaxyBaHHA

AkypaTHO CTaHbTe Ha Baru, Baru BKM4aTbCa aBToMaThy-
Ho. MocTapavitecst ctoaTu piBHO 6€3 pyxy. [MovekanTe
[OOKM Ha aucnnei He BigobpasnTbcs cTabinbHe 3Ha4YeHHs!
Baru.

MantoHok 4

OTpuMaiTe 3a40BOMEHHS Bi pesynbrary.

Yepes npnbnunsHo 8 cekyHn Barv Bigkno4aTbCcs aBToMa-
TUYHO.
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PYHKLiS aBTOMaTU4YHOrO BKJTHOYEHHS/BigKITHOYEHHS

Bawwi Barn aBToMaTU4yHO BKINHOYAKTLCA KOMW Ha HUX CTa-

@ I | @ 0Tb. NS BigKMNtoYeHHs NpocTo 3idiThb 3 HMX. Baru aBTo-
MaTMYHO BiKIMOYATBLCS AKLIO Ha gucnnei BigobpaxaeTbes
OJHO i TEX BUMIpSHE 3HAYEHHs Barv B Tevii npnbnusHo 8
cekyHa. Man. 5

MantoHok 5
3acTepexnuBi cMMBONU

—
MantoHok 6 IHgMKauis nepeBaHTaXXeHHA. Bara BCTaHOBNEHOrO
rr BaHTaXy NepeBULLYE MakcuMarnbHO AonycTuMy. HeraviHo 3HimiTe abo

e 4 3wmeHwTe Bary Ans BiABEpTaHHA YLUKODKEHHS npunaay.

MantoHok 6
—
MantoHok 7 IHaMKauis eneMeHTiB XUBMNEeHHs, Wwo cinu. Llel cum-
BOJIT O3Ha4Ya€e HeOOXiAHICTb 3aMiHN BaTapei XUBIEHHS.
_

ManioHok 7 Ygaral EneMeHTY KXMBNEHHS, LLO CinK, € MPUUMHOK HEKOPEKTHOI
po60oTun BMpOOyY. AKLLO Barn He BKIOYAOTLCA ab0 He BiAKIIOYaOThLCS, CBIAYEHHS BariB He
cTabinbHi abo He KOopeKTHI nepeBipTe cTaH GaTapei. AKWO 3aMiHa eNneMeHTY XXMUBMEHHSA He
yCyBae BuLLEe3ragaHi Hefonikv, 3BEPHITLCS B CreLiani3aoBaHy MaiCTEPHIO.

MantoHok 8 Heob6xigHicTb NnoBTOpHOro BUMIpy. Lleli cumBeon
L nokasye Lo BUMIp BMKOHaHWI HEKOPEKTHO. byab nacka noBTopute
BMMIp Baru.
MantoHok 8

YBara! skwo Ha gucnnei BigobpaxaeTbca CUMBON NOMUIKM abo Baru He BKIHOYaTbCSA/
BiKINtOYaAOTLCA/ 3BaXKYOTb TPUBanuin vYac 0yab nacka BuiMiTe 6atapeto npnbnmaHo Ha 3
CeKyHAM, Nicris Yoro BCTaBTe HasaAd. SAKLWO Lie He yCcyBae NOMUIIKY 3BEPHETECS B CEPBICHUN
LEHTP.
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MepemukaHHA cuctemM BUMIpiB

Hesiki mogeni BariB MOXyTb BigobpaxkaTn BUMIpsiHYy Bary B METPUYHUX ab0 « iMNEPCLKMX»
oavHMUSIX BUMIpY. Mepemukay 3anexHo Big Mmoamdikauii Moxe He 3Ha4YHO 3MiHBaTUCS

MO KOHCTPYKLUIT i MiCLI0 po3TallyBaHHs, MOXIMBI BapiaHTV npeacTaeneHi Ha MantoHkax 9.1-
9.3.

[ns nepeMuKaHHsi cUCTEM BUMIpY KepyiTecst HacTymnHW-
MU pekoMeHaaLisiMu:

Battery @I

Cover |Somm BapiaHT 1 Man.9.1 Nepemukay posTalloBaHui y BiACiky
ans 6atapei, BigkpuinTe Bigcik Anst 6atapei, nepeBeaitb
nepemMukad B NOSIOXKEHHS WO BianoBigae HeobxigHMM
OAVHULISIM BUMIDY.

Unit switch

MantoHok 9.1

BapiaHT 2 Man.9.2lMNepemukay y BUrnagi KHOMK,
PO3TaLLOBaHWUIM HA HWXHIN YacTuHi kopnycy. 3HangiTb
i HATUCHITb KHOMKY KONW Baru BigknoYveHi. Ha guennei
BariB BigobpasnTbCa NOTOYHI oaMHULI BUMIpY. [1ns nepe-
MWKaHHS1 HaTWCHITb KHOMKY Llie pas.

Unit button

MantoHok 9.2
MantoHok 9

OuunLeHHs Ta gornag,

- MpoTtupanTe Kopnyc npunagy 3nerka BosIoro TKaHMHOK. He 3aHypronTe Barn y Boay i He
BUKOPUCTaNTE XiMiYHO arpecuBHi abo abpasmBHi 3aCO0M | PO3YNHHMKN.

- Ller Bnpi6 He MicTUTb siknx abo YacTuH OKpiM GaTapei XXMBMEHHS WO BMMaratTb 3amMiHn
abo TexHiYHOro obcnyroByBaHHs BMAacHWKOM. Y pasi nornoMku BUpoby 3BepHeTecs B
cneuianioBaHy opraHisauito.
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36epiraHHA

- OuncTiTh, NPOTPITL AOCYXa | NPOCYLiTb Barn nepeq 36epiraHHsM.
- 3bepiraeTe Baru B Cyxomy, NPOXONIOAHOMY, He 3anunreHoMy MiCLi Aaneko Big AiTen i nto-
nen 3 obmexeHnMu isnyHuMmn abo po3yMOBMMMN MOXITUBOCTSIMM.

YTunisauia

Lle npoaykT i oro noxigHi He crig BUKMAATU pa3oMm 3 skuMn-Hebyab Biaxogamu. Cnig,
BiAMNOBIAaNbHO BiAHOCUTLCS [0 iX Nepepobku i 36epiraHHs, Wob niATpUMyBaTK NOBTOPHE
BMKOPUCTaHHS MaTepianbHUX pecypciB. AKLWO Bu BUpilwmnm BUKMHYTU NpUCTpin, Oyab
nacka, BUKOpUCTanTe crneuianbHi NOBOPOTHI i 30epiratodi cuctemm.

XapakTepucTuki KOMMNMneKkTauis i 30BHILLHIA BUMSAA BUpoOy MOXYTb TPOXU 3MiHIOBaTUCA
BMPOOHUKOM, 6€3 NoripLEeHHst OCHOBHUX CMOXMBYNX SKOCTEW BUPOOY.



AnA HOTATOK
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O3HakoMUTbCS CO BCEM NepeyHeM nU3genun
ToproBon mapku «Maestro»
Bbl MmOXeTe Ha MHpOpMaLMOHHOM canTe KOMNaHuUu

- MNMocyna n3 antoMnHKs - KyxoHHbIe npoueccopbl
- HaGopsbl nocyabl - Xneboneuun

- OmanupoBaHHas nocyaa - TocTepbl

- YanHukm - Aaporpunb

- Habopbl HoXel - OnekTpuyeckme nedn

- KyxOHHbIe npyHagnexHocTu - CokoBbIKMMAnKu

- CtonoBkle Habopsbl - Msicopy©ku

- Kacbetepuii - ONeKTpuYecKne YamHukm
- Akceccyapbl - MNbInecochl

- Tepmocbl - YTiorn

- XnebHuubl - Maporenepatopkbl

- Mocyna n3 ctekna - Yxop 3a Bornocamu

- Kobeapku - Knumatunyeckoe obopynosaHue
- Kohemoriku - Bechl

feel-maestro.eu
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